SICHERHEITSINFORMATIONEN

Bitte lesen Sie die Anleitung sorgféltig durch und bewahren Sie sie auf, bevor Sie Ihre
AirHood benutzen. Wenn Sie diese AirHood an eine andere Person weitergeben, achten
Sie darauf, dass Sie diese Anleitung mitgeben.
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& WARNUNG

Betreiben Sie die AirHood nicht mit einem beschadigten Ladegerat/
Netzkabel oder Stecker, nach einer Fehlfunktion oder wenn

sie heruntergefallen oder in irgendeiner Weise beschadigt ist.
Versuchen Sie niemals, die AirHood zu zerlegen oder zu reparieren.
Sind die AirHood, das Kabel oder der Stecker in irgendeiner Weise
beschadigt, verwenden Sie die AirHood nicht und wenden Sie sich
an eine autorisierte Kundendienststelle.

Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und darliber sowie von
Personen mit verringerten physischen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt
werden, wenn sie beaufsichtigt oder beziglich des sicheren
Gebrauchs des Gerats unterwiesen wurden und die daraus
resultierenden Gefahren verstehen. Kinder dirfen nicht mit dem
Gerat spielen. Die Reinigung und Wartung durch den Benutzer
darf nicht von Kindern ohne Aufsicht durchgefiihrt werden.

Kinder missen beaufsichtigt werden, um sicherzustellen,
dass sie nicht mit dem Gerat spielen.

Lassen Sie die AirHood niemals unbeaufsichtigt, wenn sie
in Betrieb ist.

Ziehen Sie immer den Netzstecker aus der Steckdose, wenn
die AirHood unbeaufsichtigt ist, nicht benutzt wird, wenn Sie die
AirHood bewegen, bevor Sie die Filter wechseln oder sie reinigen.
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Verwenden Sie die AirHood nur fiir den vorgesehenen Zweck und wie in dieser Anleitung
beschrieben. UnsachgemaBer Gebrauch kann zu einem elektrischen Schlag, Brand oder
schweren Verletzungen fiihren und die Garantie erléschen lassen. Bei unsachgemaBem Gebrauch
oder falscher Bedienung tibernehmen wir keine Haftung flr daraus resultierende Schaden.

Die AirHood ist nur fur den Gebrauch im Haushalt bestimmt.
Die AirHood ist nicht fir den kommerziellen, industriellen oder AuBengebrauch bestimmt.

Um das Risiko eines elektrischen Schlags zu vermeiden, stellen Sie die AirHood nicht
in der Nahe einer Wasserquelle auf, oder wo Wasser darauf spritzen oder tropfen konnte.
Tauchen Sie die AirHood, den Stecker oder das Lade-/Netzkabel niemals in Wasser.

Die AirHood sollte nicht mit einer externen Zeitschaltuhr oder einer Fernbedienung
betrieben werden.

Stellen Sie die AirHood auf eine ebene, trockene, hitzebestandige und stabile Flache.

Vermeiden Sie es, die AirHood in der Nahe von Klimaanlagen, Ventilatoren oder offenen Fenstern
zu benutzen, da diese die Leistungsfahigkeit der AirHood verringern konnen.

Vergewissern Sie sich vor der ersten Inbetriebnahme, dass die Netzspannung
mit den Angaben auf dem Typenschild der AirHood libereinstimmt.

Betreiben Sie die AirHood nicht in der Néhe von brennbaren oder explosiven
Gegenstanden oder Flussigkeiten. Die AirHood darf nicht mit einem Gasherd oder in
der Nahe von offenen Flammen verwendet werden und darf nicht auf heiBe Oberflachen
gestellt werden.

Lassen Sie das Ladegerat/Netzkabel nicht Uber scharfe Kanten, Tisch- oder Thekenkanten
hangen. Lassen Sie es keine heilen Gegenstande berlhren. Legen Sie das Kabel so,
dass es sich nicht leicht verfangen kann.

Um die AirHood vom Stromnetz zu trennen, ziehen Sie den Stecker heraus. Ziehen
Sie nicht am Lade-/Netzkabel.

Verwenden Sie nur das vom Hersteller zugelassene Zubehor.

Decken Sie die AirHood niemals ab. Sorgen Sie fir eine ausreichende Beliftung.
Stecken Sie niemals Finger, Bleistifte oder dhnliche Gegenstéande durch die Abdeckungen.
Die AirHood muss vor dem Gebrauch vollstandig montiert werden.

Halten Sie Haare oder lose Kleidungsstiicke von der AirHood fern, wenn sie in Gebrauch
ist. Es besteht die Gefahr, dass sie sich in der AirHood verfangen, was zu Verletzungen
fhren kann.

Bedienen Sie die AirHood niemals mit nassen Handen oder wenn Sie auf nassem Boden stehen.

ERSTICKUNGSGEFAHR! AUBERHALB DER REICHWEITE VON KINDERN
AUFBEWAHREN - Bewahren Sie alle Verpackungsmaterialien auBBerhalb
der Reichweite von Babys, Kindern und Haustieren auf.

LESEN UND HEBEN SIE DIESE ANLEITUNG AUF
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BESCHREIBUNG DER TEILE

Frontansicht Rickansicht
! N
2 e
3 A
4 A

Netzkabel und Stecker
Aktivkohlefilter

1. Ein/Aus-Schalter 4. Hauptgeréat
O - Aus 5. Luftverteiler mit Lasche
I - Niedrig 6. Griff
I - Mittel 7. Stauraum fur Netzkabel
Il - Hoch 8.
9.

2. Luftkanallasche
Luftkanal mit Olfilter

* Der hier abgebildete Stecker entspricht moglicherweise nicht dem Stecker Ihres Produkts.
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ANWENDUNG

B Packen Sie die AirHood und das Zubehor aus und entfernen Sie alle
Verpackungsmaterialien.

B Uberpriifen Sie alles auf mdgliche Schaden. Wenn Teile beschadigt sind oder fehlen, benutzen
Sie die AirHood nicht und geben Sie sie umgehend an lhren Handler zurlck.

BEDIENUNGSANLEITUNG

lhre AirHood saugt Kochdunst an und filtert ihn. Der Olfilter halt Fettpartikel zurtick und

der Aktivkohlefilter entfernt Rauch und giftige Dampfe. Die gereinigte Luft wird dann durch

den Luftverteiler auf der Riickseite geleitet und hélt Ihre Kiiche sauber und geruchsfrei. Die

AirHood funktioniert am besten, wenn sie mit einem oder zwei Kochfeldern verwendet wird.

1. SchlieBen Sie das Gerat an die Stromquelle an.
Stecken Sie den Stecker in die Steckdose.

2. Stellen Sie die AirHood auf eine stabile, horizontale Flache.

OPTIMALE POSITION
1 Kochfeld 2 Kochfelder
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Wir empfehlen, das Zubehor Base Boost zu verwenden, wenn Sie mit groBen Topfen
oder Schnellkochtépfen kochen, um das Saugpotenzial der AirHood zu maximieren.
Richten Sie zum Befestigen des Base Boost an der AirHood die 4 Nasen des Base Boost
an den Rillen auf der Unterseite der AirHood aus und drehen Sie dann den Sockel gegen
den Uhrzeigersinn, bis er einrastet.

33,3cm - 38,4 cm
Verstellbare Hdhe

4.

Schieben Sie den Netzschalter auf die gewlinschte Einstellung:

EINSTELLUNG BEDEUTUNG

I Niedrig Gerauscharmer Betrieb

Il Mittel Optimale Effektivitat, Gerauschkompromiss
1]} Hoch Maximale Leistung

O Aus

Wenn Sie die AirHood nicht benutzen, stellen Sie sicher, dass der Netzschalter auf O steht
und dass sie vom Stromnetz getrennt ist.

Verstauen Sie lhre AirHood auf einer Arbeitsplatte oder hangen Sie sie auf und schaffen
so mehr Platz in lhrer Kiiche.

REINIGUNG UND PFLEGE

14

Hinweis

B Verwenden Sie keine Lésungsmittel, chemische oder scheuernde
Reinigungsmittel, Drahtbiirsten, scharfe Gegenstédnde oder Scheuerschwdmme,
um die AirHood zu reinigen.

B Tauchen Sie das Hauptgeh&use der AirHood, das Ladegerat und das Netzkabel
niemals in Wasser.
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Die AirHood ist so konzipiert, dass sie sich schnell und einfach reinigen lasst. Um lhre
AirHood in einem einwandfreien Zustand zu halten, empfehlen wir Ihnen, die Haupteinheit
und den Olfilter nach jedem Gebrauch zu reinigen und den Kohlefilter nach jeweils 100
Betriebsstunden zu wechseln.

A WARNUNG

Stellen Sie sicher, dass der Netzschalter auf O steht und dass
die AirHood von der Stromversorgung getrennt ist.

1. Der Luftkanal wird mit Magneten befestigt. Ziehen Sie einfach an der Lasche an der
Oberseite des Luftkanals, um ihn zu [6sen und zu entfernen. Ziehen Sie in gleicher Weise
an der Lasche des Luftverteilers auf der Rickseite der AirHood und entfernen Sie ihn.

2. Der Offilter ist an der Riickseite des Luftkanals angebracht. Er besteht aus 2 Teilen:
dem Edelstahlnetz und dem Rahmen, der das Netz an seinem Platz halt. Drehen Sie
den Olfilterrahmen gegen den Uhrzeigersinn, um ihn aus dem Luftkanal zu entfernen.
Nehmen Sie dann das Drahtgitter heraus.

TIPP: Achten Sie beim Zusammenbau des Olfilters darauf, dass Sie das Gewebe in den
Olfilterrahmen einsetzen, den Rahmen an den Rillen des Luftkanals ausrichten und dann
den Olffilterrahmen im Uhrzeigersinn drehen, bis die beiden Teile fest ineinander greifen.

Wenn der Aktivkohlefilter etwas nass wird (das kann passieren, wenn er zum Filtern von
Wasserdampf verwendet wird), nehmen Sie den Aktivkohlefilter heraus und lassen Sie ihn
an einem anderen Ort als der AirHood trocknen. Wir empfehlen Ihnen, auch den Olfilter auf
Feuchtigkeit zu Uberpriifen und ihn gegebenenfalls mit einem Handtuch zu trocknen. Bauen
Sie beide Filter erst wieder zusammen, wenn sie vollstandig trocken sind.

3. Wenn der Aktivkohlefilter gewechselt werden muss, nehmen Sie den alten Filter heraus
und ersetzen ihn, nachdem Sie das Hauptgehause gereinigt haben.
TIPP: Wenn Sie den Aktivkohlefilter anfassen, sehen Sie moglicherweise einige Carbon-/

Kohlerlckstande (kleine schwarze Flecken). Das ist normal und bedeutet nicht, dass der
Aktivkohlefilter beschadigt ist.

Beim Einsetzen eines neuen Filters: Vergewissern Sie sich, dass der Filter hinter den
beiden Clips, die ihn festhalten, verstaut ist.
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4. Reinigen Sie das Hauptgehduse mit einem feuchten und weichen Tuch.

Reinigen Sie den Luftkanal, den Olfilter und den Luftverteiler mit einem milden
Reinigungsmittel und einem weichen Tuch. Nur der Offilter ist spilmaschinenfest.
Geben Sie keine anderen Teile in die Spllmaschine.

6. Trocknen Sie alle Teile griindlich ab und bauen Sie die AirHood wieder zusammen.

LAGERUNGSHINWEISE

B Wenn Sie die AirHood Uber einen langeren Zeitraum nicht benutzen, reinigen Sie sie und
lagern Sie sie in der Originalverpackung in einer staubfreien und trockenen Umgebung.

B Wickeln Sie das Netzkabel und den Stecker auf und stecken Sie es in den Kabelstauraum.

FEHLERBEHEBUNG

FEHLFUNKTION URSACHE

ABHILFE

Die AirHood
funktioniert nicht.

Probleme mit der
Stromversorgung.

Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose
und stecken Sie ihn wieder ein, wobei Sie
darauf achten mussen, dass der Stecker fest
mit der Steckdose verbunden ist.

Die Sicherung im Stecker ist moglicherweise
durchgebrannt. Wechseln Sie die Sicherung.

Die AirHood Die Einstellung
scheint nicht ist zu niedrig.
optimal zu

funktionieren.

Versuchen Sie eine hohere Einstellung.

Die AirHood ist
verschmutzt und/oder
der Aktivkohlefilter
muss ausgetauscht
werden.

Reinigen Sie das Gerat wie im Abschnitt
REINIGUNG UND PFLEGE beschrieben
und/oder wechseln Sie den Aktivkohlefilter
aus, wenn er verstopft ist oder 100
Betriebsstunden benutzt wurde.
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ENTSORGUNG

OrdnungsgemaéBe Entsorgung dieses Produkts.

Dieses Symbol weist darauf hin, dass dieses Gerat nicht als Hausmiill entsorgt werden
darf. Stattdessen sollte es bei der entsprechenden Sammelstelle fiir das Recycling von
mmm Elektro- und Elektronikgerdten abgegeben werden.

Bitte nutzen Sie die in Ihrer Gemeinde verfligbaren Riickgabe- oder Sammeldienste oder
wenden Sie sich an den Handler, bei dem Sie dieses Produkt gekauft haben.

TECHNISCHE DATEN

ALLGEMEIN

MaBe Hauptgerat 334 x 221 x 140 mm

(HxBxT)

Gewicht Hauptgerat | 1,75 kg

Gehausematerial ABS nach UL94-VO (schwer entflammbar)
Nennspannung 100 - 240 V AC 50/60 Hz 36W

Olfilter @ 145 x 3 mm, Edelstahlgewebe, splilmaschinenfest
Aktivkohlefilter @ 140 x 8 mm, Kohlenstoffgehalt = 70 %, austauschbar
Ursprungsland China

EINSTELLUNG DER
GESCHWINDIGKEIT

Liftergeschwindigkeit | 3.100 U/min +/- 5% | 4.000 U/min +/- 5% | 5.000 U/min +/- 5%

Geréuschpegel Schallgeschutzter Schallgeschutzter Schallgeschutzter
(Abstand 1 m) Raum: < 60 dBA Raum: < 65 dBA Raum: < 70 dBA
Luftstrom 1,1 -=1,33 m3/min 1,45 -1,8m3/min 2 —2,5m3/min

Autorisierter EU-Importeur:

MFW Concept2Delivery GmbH
Prinz-Eugen-Strasse 17 | 4020 Linz | Austria
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